
Offentliggørelse af en ansøgning om ændring af en traditionel benævnelse i vinsektoren i henhold til 
artikel 28, stk. 3, og artikel 34 i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/33 om supplerende 
regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 for så vidt angår ansøgninger 

om beskyttelse af oprindelsesbetegnelser, geografiske betegnelser og traditionelle benævnelser i 
vinsektoren, indsigelsesproceduren, restriktioner for anvendelsen, ændringer af 

produktspecifikationer, annullering af beskyttelsen og mærkning og præsentation 

»Federweisser« 

(C/2025/4084)

Inden for en frist på to måneder fra datoen for denne offentliggørelse kan myndighederne i en medlemsstat eller i et 
tredjeland eller en fysisk eller juridisk person med en legitim interesse indgive en indsigelse til Kommissionen i 
overensstemmelse med artikel 22, stk. 1, og artikel 27, stk. 1, i Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/34 (1).

ANSØGNING OM ÆNDRING AF DEN TRADITIONELLE BENÆVNELSE

»Federweisser«

Dato for modtagelse: 24.1.2025

Antal sider (inkl. denne side): 3

Sprog, som ændringsansøgningen er affattet på: Tysk

Journalnummer: Ares(2025)601034

Traditionelle benævnelser, som der ansøges om ændring af: Federweisser

Navn på den juridiske eller fysiske person, der ansøger om ændring: Forbundsministeriet for fødevarer og landbrug

Fuldstændig adresse (gadenavn og -nummer, postnummer og by, land) Rochusstraße 1, 53123 Bonn, Tyskland

Nationalitet:

Telefon, fax, e-mail: Tlf.: +49 228995293622, +49 228995294262 E-mail: 414@bmel.bund.de

Beskrivelse af ændringen

1. Den betegnelse, der skal beskyttes som en traditionel benævnelse, bør omfatte en yderligere stavemåde:

i stedet for: »Traditionel benævnelse: Federweisser«

læses: »Traditionel benævnelse: Federweisser / Federweißer«.

Den Europæiske Unions 
Tidende 

DA 
C-udgaven 

C/2025/4084 23.7.2025

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4084/oj 1/2

(1) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2019/34 af 17. oktober 2018 om gennemførelsesbestemmelser til Europa- 
Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 for så vidt angår ansøgninger om beskyttelse af oprindelsesbetegnelser, 
geografiske betegnelser og traditionelle benævnelser i vinsektoren, indsigelsesproceduren, ændringer af produktspecifikationer, 
registret over beskyttede betegnelser, annullering af beskyttelsen og anvendelsen af symboler, og om gennemførelsesbestemmelser til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 for så vidt angår et passende kontrolsystem (EUT L 9 af 11.1.2019, 
s. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/34/oj).

mailto:414@bmel.bund.de
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/34/oj


2. De berørte beskyttede oprindelsesbetegnelser eller beskyttede geografiske betegnelser bør udvides:

i stedet for: »Kvalitetsnorm:

— Vin med beskyttet geografisk betegnelse (BGB)«

læses: »Kvalitetsnorm:

— Vin med beskyttet oprindelsesbetegnelse (BOB)

— Vin med beskyttet geografisk betegnelse (BGB)«.

3. Den berørte kategori af vinavlsprodukter bør ændres:

i stedet for: »den eller de berørte kategorier af vinavlsprodukter:

— vin«

læses: "den eller de berørte kategorier af vinavlsprodukter:

— »delvis gæret druemost«.

4. Resuméet af definitionen og anvendelsesbetingelserne bør ændres:

i stedet for: »Resumé af definition/anvendelsesbetingelse:

Delvis fermenteret druemost fra Tyskland med geografisk betegnelse eller andre fra EU-stater. Som 
geografisk betegnelse anvendes de for »Landwein« definerede vindyrkningsområder. »Federweißer« er 
den mest gængse betegnelse for delvis fermenteret druemost, når der tages hensyn til forskellige 
regionale betegnelser.«

læses: »Delvis gæret druemost fra frisk druemost med beskyttet geografisk betegnelse eller beskyttet oprindelsesbe
tegnelse fra en medlemsstat, der er bestemt til direkte konsum.«

Begrundelse for ændringen

1. Ændringen vil betyde, at begge stavemåder, der er almindeligt forekommende i Tyskland, medtages.

2. I henhold til national ret er anvendelsen af benævnelsen ikke begrænset til vin med beskyttet geografisk betegnelse. Dette 
har ikke tidligere været afspejlet i EU-retten og bør derfor præciseres.

3. I henhold til national ret må benævnelsen »Federweisser / Federweißer« kun anvendes for et produkt i kategorien »delvis 
gæret druemost«, jf. del II, punkt 11, i bilag VII til forordning (EU) nr. 1308/2013. Den nuværende vinavlsproduktkategori 
»vin«, jf. del II, punkt 1, i bilag VII til forordning (EU) nr. 1308/2013, bør derfor erstattes.

4. Der tages i forbindelse med denne ændring hensyn til ændringer, der i mellemtiden er foretaget i national ret, og de 
betingelser, der nu gælder for anvendelsen af benævnelsen.

Underskriverens navn:

Undertegnelse:

DA EUT C af 23.7.2025 

2/2 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/4084/oj
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